MEDIUM RECHARGEABLE DEHUMIDIFIER 110 VOLT

Snap safe's rechargeable gun safe dehumidifier absorbs humidity and prevents
rust or mildew in gun safes, closets, pantries and other enclosed
areas.Moisture-control crystals change from orange to green, indicating when the
unit needs recharging.Dry out and recharge the crystals by plugging into 110v
electrical outlet until crystals turn orange again. Effective in spaces up to 333
cubic feet.

Attributes

Name: MEDIUM RECHARGEABLE DEHUMIDIFIER 110 VOLT
Manufacturer: SNAP SAFE

Product no.: 100026329

Mfr. No.: 75900

Delivery weight: 0.408kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 229mm

UPC: 851529004662
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Sicherheitshinweise fiir den MEDIUM
RECHARGEABLE DEHUMIDIFIER 110 VOLT

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MEDIUM RECHARGEABLE DEHUMIDIFIER 110 VOLT von Snap Safe.
Dieser wiederaufladbare Entfeuchter wurde entwickelt, um Feuchtigkeit zu absorbieren und Rost sowie Schimmel in
Waffenschranken, Schranken, Vorratskammern und anderen geschlossenen Bereichen zu verhindern. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Entfeuchter in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.
Halten Sie das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren.

Verwenden Sie das Gerét nur in trockenen Innenraumen.

Berthren Sie den Entfeuchter nicht mit nassen Handen oder FulRen.

Verwenden Sie das Gerét nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, z. B. in Badezimmern oder
Schwimmbadern.

* Uberpriifen Sie regelmaRig das Gerat auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Entfeuchter nicht blockiert ist und dass die Luftzirkulation nicht behindert wird.

® Stellen Sie sicher, dass das Gerét nicht Uberhitzt. Verwenden Sie es nicht in der Néhe von Wéarmequellen
oder direkt im Sonnenlicht.

® Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn das Netzkabel oder der Stecker beschéadigt sind.

® |aden Sie das Gerat nur in einer 110VSteckdose auf.

® [assen Sie die Kristalle im Gerat nicht Uber einen langeren Zeitraum nass, da dies die Effizienz
beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Platzieren Sie den Entfeuchter an einem gut bellfteten Ort in einem geschlossenen Raum.

® Stellen Sie sicher, dass der Entfeuchter auf einer stabilen, ebenen Flache steht.

® Vermeiden Sie es, den Entfeuchter in der Nahe von Warmequellen oder direkter Sonneneinstrahlung
zu platzieren.

2. Benutzung:

® Schlie3en Sie das Gerét an eine 110VSteckdose an, um den Ladevorgang zu starten.

® Beobachten Sie die Kristalle im Geréat. Sie andern ihre Farbe von Orange zu Griin, wenn eine
Aufladung erforderlich ist.

® Wenn die Kristalle wieder orange werden, ist das Gerat vollstandig aufgeladen.

® Verwenden Sie den Entfeuchter in RAumen bis zu 333 Kubikful3.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Gerdt gemaf den drtlichen Vorschriften fiir Elektro und ElektronikAltgeréte.
® Achten Sie darauf, dass keine gefahrlichen Materialien im Gerat enthalten sind, bevor Sie es entsorgen.
® Bringen Sie den Entfeuchter zu einem Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle fur Elektronikabfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu lhrem MEDIUM RECHARGEABLE DEHUMIDIFIER 110 VOLT wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Halten Sie die
Produktinformationen bereit, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die nicht den Sicherheitsstandards entsprechen,
den zustandigen Behorden melden sollten. Uberpriifen Sie regelmaRig die Rickrufupdates auf der Safety
GatePlattform der EU, um Uber mégliche Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.



MEDIUM RECHARGEABLE DEHUMIDIFIER 110 VOLT
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MEDIUM RECHARGEABLE DEHUMIDIFIER 110 VOLT by SNAP SAFE. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your dehumidifier. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

To ensure the safe use of the MEDIUM RECHARGEABLE DEHUMIDIFIER, please follow these general safety
guidelines:

Always use the dehumidifier in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the product is used in enclosed spaces only, such as gun safes, closets, and pantries.
Keep the dehumidifier out of reach of children and pets.

Do not use the dehumidifier in wet or damp environments.

Regularly check the moisturecontrol crystals; if they change from orange to green, recharge the unit.
Never attempt to disassemble or repair the dehumidifier yourself.

Dispose of the product responsibly at the end of its life, following local regulations.

Specific Safety Precautions for Use
When using the MEDIUM RECHARGEABLE DEHUMIDIFIER, please observe the following precautions:

® Electrical Safety:
® Plug the dehumidifier into a 110V electrical outlet only.
® Ensure that the electrical outlet is in good condition and suitable for use.
® Recharge Instructions:
® When the moisturecontrol crystals turn green, unplug the unit and recharge by plugging it back into a
110V outlet until the crystals turn orange again.
Avoid Overloading:
® Do not connect multiple devices to the same outlet as it may cause overheating or electrical failure.
® Ventilation:
® Ensure adequate ventilation around the dehumidifier during operation.
® Temperature:
® Do not expose the dehumidifier to extreme temperatures or direct sunlight.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for proper installation and usage of the MEDIUM RECHARGEABLE DEHUMIDIFIER:



1. Placement:

® Choose a suitable location in an enclosed space, away from direct sunlight and water sources.
® Ensure that the area is free from obstructions to allow for optimal air circulation.

2. Plugging In:

® Connect the dehumidifier to a 110V electrical outlet.
® Ensure the connection is secure and that the unit is stable.

3. Monitoring:

® Regularly check the moisturecontrol crystals.
® When the crystals change from orange to green, it is time to recharge the unit.

4. Recharging:

® Unplug the dehumidifier from the outlet.
® Allow the crystals to dry out by recharging the unit in the outlet until they return to orange.

5. Maintenance:

® Clean the exterior of the dehumidifier with a damp cloth as needed.
® Do not immerse the unit in water or any liquid.

Disposal Instructions
At the end of the product's life, please dispose of the MEDIUM RECHARGEABLE DEHUMIDIFIER responsibly:
® Check local regulations for electronic waste disposal.

® Do not dispose of the unit in regular household waste.
® Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MEDIUM RECHARGEABLE DEHUMIDIFIER, please refer to the contact
information provided in the product packaging or on the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective operation of your MEDIUM
RECHARGEABLE DEHUMIDIFIER. Thank you for your attention to safety, and enjoy the benefits of your new
product.



Guide de Sécurité du Déshumidificateur Rechargeable
Medium 110 Volt de Snap Safe

Introduction

Le déshumidificateur rechargeable de Snap Safe est congu pour absorber I'hnumidité et prévenir la rouille ou la
moisissure dans des espaces clos tels que les coffres a armes, les placards et les gardemanger. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de I'appareil.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'appareil est utilisé uniqguement selon les instructions fournies.

Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsqu'il est branché.

Gardez I'appareil hors de portée des enfants.

Ne modifiez pas I'appareil de quelque maniére que ce soit.

Vérifiez régulierement I'état de I'appareil pour détecter tout signe d'endommagement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser I'appareil dans des environnements humides ou mouillés, comme les salles de bain.
Evitez de placer l'appareil & proximité de sources de chaleur, comme des radiateurs ou des cuisiniéres.
Ne pas couvrir I'appareil pendant son fonctionnement.

Ne pas utiliser de rallonges qui ne sont pas conformes aux normes de sécurité.

Si I'appareil présente des signes de surchauffe ou d'odeur de brdlé, débranchezle immédiatement et
contactez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Placez l'appareil dans un espace clos, tel qu'un coffre & armes ou un placard.
® Assurezvous que I'appareil est sur une surface plane et stable.
® Branchez l'appareil dans une prise électrique de 110V.

2. Utilisation

® Vérifiez la couleur des cristaux de contrble d’humidité :
® Orange : I'appareil fonctionne correctement.
® Vert: I'appareil doit étre rechargé.
® Pour recharger l'appareil, débranchezle et laissezle branché jusqu'a ce que les cristaux redeviennent
orange.
®* Ne pas dépasser l'utilisation recommandée de 333 pieds cubes pour garantir I'efficacité de I'appareil.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas I'appareil avec les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des appareils électroniques.
® Apportez I'appareil dans un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre déshumidificateur rechargeable, veuillez
contacter le point de contact de I'UE approprié. Assurezvous de conserver le recu d'achat pour toute demande de
garantie ou de service.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre déshumidificateur
rechargeable de Snap Safe. Pour toute question, n'hésitez pas a demander de I'aide auprés des autorités
compétentes.



